
DØ-c-sa-gp-XpI

1. dmtl-ens‚ ]p{X-∑m¿ Bsc√mw?

Who are the sons of Rachel?

2. ktlm-Z-c-∑m¿ tbmtk-̂ n-t\mSp ]nW-ßp-hm≥ 
ImcWw F¥v?

What was the reason for the brothers to be jealous about 
Joseph?

3.- tbm-tk̂ns\ hne°p hmßn-b-Xmcv?

Who bought Joseph for a price?

4. tbmtk̂v an{k-bn-an¬ am\n-°-s∏-́ -sX-ßs\?

How was Joseph honoured in Egypt?

Memory Chest
Hm¿Ωs®∏v
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tbmtk-̂ ns‚ Iodnb DSp∏v 
\nßƒ Xp∂nt®¿Ø-Xn-\p-tijw If¿ sNøpI

Stich the torn parts of Joseph's robe
and give colour

tX≥IWw
Honey Comb

tbmtk-^nsâ kz]v\w ]qÀ® \nhr-¯n-bnÂ]mTw-̨ 12
Lesson-12

\oXn-ams‚ A\¿∞-ßƒ Akw-Jy-am-Ip∂p 
Ah F√m-‰n¬ \n∂pw btlmh Ahs\ hnSp-hn-°p-∂p. k¶o: 34:19

Joseph's dream Fulfilled

'A righteous man may have many troubles, 

but the Lord delivers him from them all'. Psalms 34:19 
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Bible Portion : Genesis 1,2

]mT-̀ mKw: Dev]Øn 42:1̨35, 43

ktlm-Z-c-∑m¿ ASn-a-bm°n hn‰ tbmtk̂v ssZh-Ir-]-bm¬ an{k-bn-anse a{¥n-bm-b-t∏mƒ, 
tbmtk-̂ ns‚ ktlm-Z-c-∑m¿ Xma-kn-®n-cp∂ I\m≥ cmPyØv Zo¿L-\mƒ ag s]øm-Xn-cp-∂-
Xn-\m¬ Irjn-sb√mw \in-®p. henb £maw D≠mbn. Bfp-Iƒ £̀y km[-\-ßƒ At\z-
jn®v ]e-ÿ-e-ß-fn-te°pw t]mbn. £maw, ]I¿®-hym[n Ch-sb√mw H∂n-®p-h-cnI km[m-
c-W-am-Wv. Ahn-tSbpw CsX√mw D≠m-bn-°mWpw Bfp-I-sf√mw X∑qew hfsc t¢in-®p.

an{k-bnay cmPm-hmb d̂-thm≥ I≠ kz]v\{]Imcw an{k-bn-an¬ £maw D≠m-bn-√.-tbm-
tk̂v Ahn-SpsØ A[n-]Xn Bbn-cp-∂-Xn-\mƒ At±lw [m\yw ap≥ Iq́n kẁ-cn®p h®-Xm-
Wv.-Ah \√ hne°p hn‰p [mcmfw hcp-am\w D≠m-°n.-tbm-tk-̂ ns‚ ]nXmhpw ktlm-Z-c-
∑mcpw an{k-bn-an¬ [m\yw D≠∂p tÍp. bmt°m_v ]d-™-X-\p-k-cn®v a°ƒ Nm°p-Ifpw 
]W-hp-ambn bm{X-sN-bvXp- an-{k-bn-an¬ FØn. [m\yw hn¬°p∂ Bfns‚ ASpØp sN∂v 
Bhiyw Adn-bn-®p.-[m\yw hn¬°p∂ Bƒ tbm-tk̂v Bbn-cp-∂p. ktlm-Z-c-∑m¿ Ahs\ 
Xncn-®-dn-™n-s√-¶nepw tbmtk-̂ n\v Ah-sc-sb√mw a\-kn-embn. F¶nepw Adn-bmØ án¬ 
Ah¿ GXp \ḿp-Im-cm-sW∂pw hón¬ Bscms° Ds≠∂pw At\z-jn-®p. A∏s‚ 
Imcyhpw Xs‚ Cfb ktlm-Z-c-\mb s_\ym-ans‚ Imcy-hp-sams° tNmZn-®p. F√m-hcpw 
kpJ-am-bn-cn-°p∂psh∂v Ah-cn¬ \n∂pw {Kln-®p. Ah-cpsS Nm°n¬ [m\yw \nd-®p-sIm-Sp-
Øp. Ah¿ hne-bmbn sImSpØ ]Whpw Ah-c-dn-bmsX Nm°n¬ Xs∂ h®v Nm°p sÍn 
sImSp-Ø-b-®p.

Ah¿ sIm≠p-t]mb [m\yw Xo¿∂-t∏mƒ Ah¿ [m\y-Øn-\mbn Cfb ktlm-Z-c-\mb 
s_\ym-an\pambn FØn. tbmtk̂v Xs‚ Cfb btlm-Zcs\ I≠-t∏mƒ hfsc kt¥m-jn-
®p. Ah¿°v kzbw shfn-s∏-Sp-Øn. \nßƒ an{k-bn-ante°v hn‰ tbmtk̂v BWp Rm≥. 
ssZhw Fs∂ kq£n-®p. Rm≥ Ct∏mƒ Cu cmPysØ a{¥n-bmWv F∂p ]d™p s]ḿn-°-
c-™p. Ahcpw Ic-™p. tbmtk-̂ n-t\mSv sNbvX- sX-‰n\p ]Icw sNøp-sa∂v Ah¿ hnNm-cn-
®p.-F-∂m¬ tbmtk̂v hfsc kt¥m-j-ambn s]cp-am-dn. Ah¿ H∂n-®n-cp∂v Blmcw Ign-
®p. Ah¿°v hfsc [m\yw sImSp-Øp. IqSmsX Xs‚ ]nXm-hns\Iq́n sIm≠p hcp-hm≥ cY-
ßfpw Ab-®p.

tbmtk-̂ ns‚ hnh-c-ßƒ tIƒ°p-Ibpw Ah≥ Ab® cY-ßƒ ImWp-Ibpw sNbvX-t∏mƒ 
hr≤-\m-b- bm-t°m_v hfsc kt¥m-jn-®p. cmP-Iob cY-Øn¬ Ibdn bm{X sNbvXp an{k-
bn-an-se-Øn. tbmtk̂v ]nXm-hns\ FXn-tc-‰p.- A-h¿ Ccp-hcpw Gsd Ic-™p. bmt°m_v 
tbmtk-̂ n-s\bpw Ahs‚ m̀cy-tbbpw a°-sf-bp-sa√mw I≠p hfsc kt¥m-jn®v AhnsS 
]m¿Øp.

ktµiw: 
¶nepw \∑-bv°mbn h̀n-°p-∂p.

ssZhsØ kvt\ln-°p-∂-h¿°v h̀n-°p-∂-sX¥pw IjvS-Øn¬°q-Sn-bm-sW-

Reading portion – Genesis  42: 1-35 and 43

By God's grace, Joseph who was sold as a slave by his brothers, became the Minister in 
Egypt,  Canaan, where Joseph's brothers lived had no rain for a long period and thus all 
vegetation was destroyed and there was great famine in the land.  People went in 
search for food items to many places.  Famine, spreading of diseases etc. often occurs 
together.  People in Canaan too, could have experienced all this and could have been 
troubled.

As per Pharaoh's dream, there was no famine in Egypt and there was plenty of food. 
Joseph who was in charge of Egypt had stored food prior to the famine. He sold the 
grains and made good money. Joseph's father Jacob heard that there was food in Egypt 

5756

and he told his sons to go to Egypt to buy grains.  So his brothers went to Egypt and 
asked for grains. It was Joseph, who sold grains, but his brothers did not recognize 
him, though he recognized them.  But he pretended to be a stranger and asked them 
from where they were coming from and who all were at home.  He inquired about his 
father and his brother Benjamin and understood that all were fine.  He filled their 
bags with grains and put the money they paid, back in their bags. 

When they finished their grains, they came to Egypt with their younger brother 
Benjamin to buy more. When Joseph saw his younger brother, he became very happy 
and revealed himself to them. He said, “I am your brother Joseph, the one you sold into 
Egypt! God kept me safe. Now I am the minister of Egypt”.  He wept and so did his 
brothers.  His brothers thought he will revenge them back for their misdeeds but 
Joseph was very good to them. They ate together.  Then Joseph gave them grains and 
send chariots to bring his father to Egypt.  

When Jacob heard about his son Joseph and saw the chariots he send, he was very 
happy. Jacob travelled to Egypt in the chariot. When Joseph met his father, they 
hugged each other and wept for a long time.  Jacob was so excited to see Joseph, his 
wife and his sons and stayed with them in Egypt.

Message: Though there is suffering for those who love God, everything that 
happens turns out to be a blessing.

Activity
{]h¿Ø\w

[m\yNm°n¬ tbmtk̂ns‚ ktlmZc∑mcpsS t]scgpXpI

Write the name of Joseph's brothers on each bag
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happy. Jacob travelled to Egypt in the chariot. When Joseph met his father, they 
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wife and his sons and stayed with them in Egypt.

Message: Though there is suffering for those who love God, everything that 
happens turns out to be a blessing.
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1. tbmtk-̂ n-s‚- k-tlm-Z-c-∑m¿ an-{k-bn-an-te°v [m\y-Øn-\mbn 
h∂Xv F¥p-sIm≠v?

Why did Joseph's brothers come to Egypt for grains?

2. an{k-bn-an¬ [m\yw hn¬°p-∂Xv Bcm-bn-cp∂p?

Who sold grains in Egypt?

3. tbmtk̂v ktlm-Z-c-∑m-tcmSv Fßs\ s]cp-amdn?

How did Joseph behave with his brothers?

DØ-c-sa-gp-XpI

Memory Chest
Hm¿Ωs®∏v

5958

tX≥IWw
Honey Comb

]mTw-̨ 13
Lesson-13 tamibpw bn{k-tb-ensâ kzmX{´yhpw 

tamsibpw bn{k-tb¬ a°fpw A∂p btlm-h°v k¶o¿Ø\w ]mSn 
sNm√n-b-sX-s¥-∂m¬; Rm≥ btlm-h°v ]ḿp ]mSpw, 

Ah≥ atlm-∂-X≥, IpXn-c-tbbpw AXn-t∑¬ Ccp-∂-h-s\bpw Ah≥
 IS-en¬ X≈n-bn-́ n-cn-°p-∂p. ]pd∏mSv 15:1

Moses and the Freedom of Israel

 'Then Moses and the Israelites sang this song to the Lord: 
I will sing to the Lord, for he is highly exalted. 

The horse and its rider he has hurled into the sea'. Exodus 15:1 
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So®-dp-sS-k-lm-b-tØmsS

With the help of your teacher

1. tbmtk-̂ n\v Hcp ktlm-Z-cn-bp-≠m-bn-cp-∂p, ss__n-fn¬ \n∂pw I≠p]nSn-
°mtam

Find out the sister of Joseph from the Bible

Z............................. D...........................

2.ktlm-Z-c-∑m¿ BZyw [m\yw hmßn-t∏m-b-t∏mƒ Nm°n-\-IØv Hcp kẁhw 
D≠m-bn, I≠p]nSn-°pI

When the brothers went back the first time after buying grains,  somtheing 
happened in their bags. Find out ? 


